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Starptautisko dzelzcela parvadajumu starpvaldibu organizacijas (OTIF)
15. Generalaja asambleja

— pienemsSana

I. IEVADS

1. Komisija 2021. gada 17. augusta Padomei iesniedza minéto priekslikumu. Starptautisko

dzelzcela parvadajumu starpvaldibu organizacijas (OTIF) Generala asambleja kartgjas sesijas

riko ik péc trim gadiem. Sa gada darba kartiba cita starpa ir tadi punkti ka stratégiskas
diskusijas, generalsekretara ievélésana, ar paklautam struktliram saistiti jautajumi un vairakas
izmainas OTIF reglamenta. Sanaksme notiks 2021. gada 28. un 29. septembri Berng, Sveicé,

un taja varés piedalities arT attalinati.

2. OTIF ir 52 dalibnieki, no kuriem 25 ir ES dalibvalstis. Savieniba pievienojas Konvencijai, ar

ko reglamente OTIF, 2011. gada ar Padomes 2011. gada 16. jiinija Lémumu 2013/103/ES.
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II.

DARBS SAGATAVOSANAS STRUKTURA

Sauszemes transporta jautajumu darba grupa priekslikumu pirmoreiz izskatija neformala

loceklu sanaksme 2021. gada 6. septembri. Vairakas delegacijas iesniedza izp&tes atrunas un

pauda Saubas par kompetencu un balsstiesibu pieskirSanu attieciba uz daziem Generalas
asamblejas darba kartibas punktiem, ka ar1 attieciba uz daziem Savienibas nostaju projektiem.

Cetras delegacijas iesniedza rakstiskus komentarus !.

Darba grupa diskusiju, ko veicindja prezidentvalsts sagatavots kompromiss 2, turpinaja
neformala sanaksme 2021. gada 17. septembr1. Lai gan par lielako dalu stridigo jautajumu
diskusija izdevas panakt kompromisu, divi jautajumi palika neatrisinati — viens par
kompetencu aprakstu Ilémuma projekta pielikuma, kura ietvertas ES nostajas, un otrs par
Generalas asamblejas darba kartibas 9. punktu, ciktal tas attiecas uz prasibam par valodu

zinasanam saistiba ar OTIF generalsekretara atlasi.

Attieciba uz pirmo galveno jautajumu dalibnieki panaca $adu vienoSanos: ja ir noradits, ka
kompetence ir "Savienibas (dalita)", Savieniba kompetenci dala ar savam dalibvalstim un to
vel nav 1stenojusi. Ja ir noradits, ka kompetence ir "Savienibas (dalita un ekskluziva)",
attiecigais punkts dal&ji ir dalitaja, dal&ji — ekskluzivaja kompetenceé. Peédeja miné&taja
gadijuma — saskana ar Padomes Lémuma 2013/103/ES III pielikuma 3.3. punktu — lémumu
par balsstiesibam pienem, nemot véra to, kura kompetence doming, un Savienibas nostaju
paudis prezidentvalsts un Komisija, savukart dalibvalstis péc pienacigas saskanoSanas var

uzstaties, lai to atbalstTtu vai izverstu.

Nemot vera otro neatrisinato jautajumu, darba grupa pie attieciga dosjé€ atgriezas 2021. gada
20. septembri 3. Dazas delegacijas atbalstija prezidentvalsts kompromisu, savukart citas to
atbalstit nevar€ja. Viedokli atSkiras gan attieciba uz obligato minimalo valodu skaitu, gan
attieciba uz to, ka izcelt kadu no tam. Neraugoties uz turpmakiem centieniem, vienoties par

kompromisu attieciba uz Savienibas nostaju neizdevas, un tade] prezidentvalsts secinaja, ka

attieciba uz So konkréto aspektu jaunajos noteikumos par atlases procediiru Savienibas nostaja

nav rasta.

Sk. dokumentus ST 11554/21 un WK 10410/2021+ ADD1, ADD2, ADDA4.
Sk. dokumentu 11596/21 + ADD 1.
Sk. dokumentu 11953/21.
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III. SECINAJUMI

7.  Pastavigo parstavju komiteja tiek aicinata apstiprinat Iémuma projektu, kas izriet no

sagatavosanas apspried€m, un iesniegt to pienemsanai Padomé 2021. gada 28. septembra
sanaksmgé, ka izklastits dokumentos 11576/21 un 11579/21, kurus parskatijusi juristi

lingvisti 4.

8.  Prezidentvalsts mudina visas attiecigas dalibvalstis piedalities OTIF Generalaja asambleja, lai

istenotu savas balsstiesibas un sniegtu ieguldijumu debatgs, kas noteiks OTIF perspektivas

Istermina un vid€ja termina.

9.  Kad Padomes lemums biis pienemts, par to tiks informéts Eiropas Parlaments.

Laika trukuma d@] juristu lingvistu dokumenti biis pieejami viena valoda 2021. gada
21. septembrT (agra peécpusdiend) un citas valodas — 2021. gada 24. septembrf.
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